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»EDINOBTY
izhaja po trikrat na teden v Restih 12-
danjih ob tovikih, detrtikih
in sobotah. Zjutranje izdanje ir-
hajs ob 6. uri zjutraj, vederno pa ob 7.
uri voder. — Obojno izdanje stane:
1 Jedenmosec . f. l.~—, lzven Avstrijs 1. 1.5

78 tri meses, ., 3.~ . - 4,50
s pol leta , ., B— . . B
m vee lsto
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Narodnino je pladevatl napre] ma maroibe
brez prilozene narodnine se wprava ne
ozira,
Posamidne #tovilke se dobivajo v pro-
dajalniesh tobnka © 2rstu po 3 uvd,
izven Trsta po @& nvé,

EDINONT

Oglasi se radune po tarifu v petitu; 2a
paslove z debelimi drkami se platuje
rostor, kolikor obsega navadnih vestic.
oslana. osmrtnice in javne zahvale, do-
madi oglasi itd. se rad¢unnjo po pogodhi.

Vsi dopisi naj se podiljajo uredniitva

ulica Caserma #t. 13, Vsako pismo mora

biti frankovano, kor nefrankovana so ns
sprojamajo. Rokopini so ne vradajo,

Naroénino, voklwmacije in oﬁlno spre.

jema wpr avniitvo uliea Molino pice

colo hit, 8, 11, nadst. Naroénino in oglase

jo pladevati loco Trst, Odprte roklamn
clje so proste podatnige,

Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

¥ eodinosti je moo''s

Dve sestri: pnlmi.l]mst in narodnost.

Razlog, zakaj pobozjn()mt in narodnost vspe-
vati le v plemenitih srcih, je poglavitno to, ker
zahtevati obe tezkih Zrtev in samozatajevanja. O
dolznostih do narodnosti pravi Zupnik Jemersié:
s + + + . Istotako se od onega, ki hode biti pra-
vim sinom svojega naroda, nalagajo velike in
mnoge dolZnosti, sosebno ako je narod zanemar-
jen, nesreden, tladen in nenaobrazen, Kadar ga
vzbuja in dviga iz mrtvila, tedaj se ne sme ozi-
rati na Zaljenja in kriGanja od strani lastaoih
rojakov, ki — dremljejo, a nodejo, da bi jih kdo
budil; ako vrdi kako lepo in koristno delo, tedaj
ne sme pri¢akovati priznanja od njih strani, niti
ne sme radi doZivele nehvaleZnosti odstopiti od
nadaljnega dela, Koliko krivic in muke mora pre-
bijati od tujincev in svojih nasprotnikov! A vse
to, za slavo boZjo, za slavo in sredo svojega
naroda, morejo storiti le plemenite dude. Zato

pa je res, da so plemenite duse, v kojih cveteta '

poboznost in narodnost,

3 Tretji obrod, ki spaja poboZnost in narod-
nost v jedno nezlomljivo verigo, je v tem, da se obe
sestrici podpirajo in popolwjujejo med seboj.

Tu navaja gosp. pisatelj vsklik: Kdor ne
ljubi brata ali naroda, kojega vidi, kako more lju-
biti Bega, kojega ne vidi?! PoboZnost daje na-
rodnosti neki poncs in junadko srinost, da, ako
treba, dé tudi Zivljenje Zrtvuje za svoj narod. Kadar-
koli prihajamo v cerkev, ali obiskujemo grobovje,
veikdar so nam pred odmi dubovi nadih dedov in
praoéetov. Kadar posiudamo boZjo besedo ali po-
jemo pobozne pesmi ali molimo molitve v svojem
milem materinem jeziku, vse to nas

spominja tudi na krasoto nafega narodnega blaga. |
Iz kratka : k vsakemu naboznemu delu pridruzuje

se takoj tudi neko narodno &utstvo ali misel, spo-
min na kojega narodnega velikana in mnarodni

dogodek. Tako prava pobo#Znost oZivlja v nas éut-
stvo narodnosti!

'PODLISTEK.
Karanfil s pesnikovega groba.

Hryatski spisal Avgust Senoa; poslovenil Cvetk o,
Bilo je krasno popoludne, ko sva se vradala v
Kranj. Eno ali dve uri pred Kranjem je vas, imena se
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ne spominjam, a v vasi poleg ceste lista kréma z 5

vrtom. Tja sva krenila, da se okrepéava. To je
bila zadnja ,stacija*. Sedla sva pod Siroko lopo

in pozvala krémarja. Precej je pridel pred nas |

gostilniéar rudefega nosa pod zeleno kapico, in

ko sva vpradala, kaj bi se dobilo v ajegovi piv- |
nici, pogledal je najino romantiéno uniformo in |

rekel mirno in dostojanstyeno :

. vedite, jaz imam vsakovrstna vina, za bolje
goste tudi ,ljutomeréana*. Nas vitezki ponos je
bil nekoliko razZaljen po tej prezirni opazki, a jaz
sem odyrnil zelo hladno temu Ganimedu — zval
se je, menim, ,drni vol®.

wKer gva tudi midva bolja gosta, pa prinesite
nama pred vsem poli¢ ,ljntomeréana®.

»Crni vol“, zavoljo tega nekoliko prestraden, |

je odSel po vino. V tem trenotkn se je ustavila
zelo fina kodija pred vratmi, a glasen smeh s ceste
je dokazoval, da je tu tudi krasni spol. V resniei.
Za nekoliko trenotkov vstopili so v vrt dve dami
in dva mlada gospodiéa in sedli za drago mizo

| darove oddolzuje sestrica narodnost. PoboZnost,
! ako jo motrimo samo se staliéa duhovnega in
| samo v sluzbi bozji, brez ozira in vpliva na odno-
#aje Zivljenja, ostaje — tako pravi izrecno Zupnik
Jemer#id nekako pusta in ostavlja
duso prazno. Ako pa stoji svojimi nogami na
zemlji, a z licem proti nebu, tedaj oZivlja svojim
sijajem Z%ivljenje naroda in vse njega posle. Na-
rodne slavnosti in spomini podeljujejo poboZnosti
! neki posebni éar in dostojanstvo; kajti, kaj more
bit vzvidenejega, nego je to, ako se ves narod
hkrati klanja Bogun in ga nazivlje — v
jednem jeziku? Narodno navdudenje in do-
brodelnost zidata fole in cerkve, Nesreda nezloZnega
in razcepljenega naroda nas opominja, da se cue
vamo, da ne bi nestrpnostjo za vero de
bolj tlaéili in slabili naroda. To velja
tudi za narod hrvatski, ki je razdeljen na veé
veroizpovedanj, Isti mora, brez razlike vere, tesiti
za tem, da se zlo%iin da zjedini domo-
vino. Celé6 priroda sama, krasna in vzvidena,
pretkana narodnimi &utstvi, poveliéana narodnimi
rokami in posvedena po narodni usodi -— navaja
narod k poboZnosti in vzbuja vero v njem. Kaj
naj poredemo sosebno o nadih narodnih pesmih, ki
80 vse nadahnjene obilico hvaleznosti do Boga in
| domovine?! Po vsej pravici je zapel pesnik
Bogovid:

Dok narodne ima u nas pjesme mile,

I dok goder gusle javorove cvile;

Dok ima nadih polja, gora, rieka,

Jezera carobnih, otajstvenih jeka ;

Dok sinovom vjernim za rod sree bije,

Dotle nam Hrvatska jo§ propala nije.

Ako bi hoteli nadalje razmotrivati stvar, vse
bi nam govorilo, da obstoji velika vzajemnost med
pobozZnostjo in narodnostjo. In kjer oni ne delu-
Jeti vzajemno, tam manjka pravega zadovolj-
stva in srede. Jedna se dviga izkljuéliivo k

nebesam in Bogu, druga se ozira jedino na zemljo
—

pod lopo. Mlada dama, debela érnka, bila je po
értah lica in nemdkem izgovoru seveda Slovenka,
in druga, nekoliko suha plavka z dolgimi kodri
je poskusala zastonj oponadati kako ,lady*. Mla-
di¢i v zelo koketni lovski obleki kakor da so po-
svetili veé pazljivosti svojim lasem nego mozgu.
Pri najbolji volji ne morem opisati njih lie, ker so
{ bila stradno prazna. To druitvo je bilo brez
1 sumnje ,juste milien* (sredina) med aristokracijo
{ in birokracijo, gospoda brez gospoditine. Plavka
|

]
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naju jo zadela meriti z ocali, za njo tudi ostali.
. Nazadnje je pristavila plavka v zeld slabi fran-
co3¢ini :
_ wVvoild de gens
i ljudij !

oJe voudrai savoir leur metier* (Jaz bi rada
znala njih stan), rekla je mlajia zelo’ barbarski.

~Gens de rien*, (niévredni ljudje), rekel je
prvi birokratié,

»Lieur presence est en tout cas embarassante),
(Njih prisotnost je na vsak nadin nadlezna), rekel
je drugi birokratid.

Nemardje za to birokraticno blebetanje in
nevoljo, sva moléala, med tem ko je plavka rado-
vednim okom opazovala telelaka; midva pa sva
jedla, wsalé se, dve peleni piddeti. Birokratidi
bili so ,embarassirani®, ker francoddina jim je
zelo Sepala.

curienx !* (Glej, é&udnih

A poglejmo sedaj, kako iskreno se za te | in ljudi;

da torej jedna od njiju ne pade v
jednostranost, morati jedva drugo vzdrza-
vati v ravnotezju.

Kaj bi bil narod brez vere ? Otlina zlodincev,
gnezdo razkodnikov in brezboZnikov, in naj bi bili
gicer 3¢ taki modrijani in junaki. Takemu narodu
bi veljale besede Gospodove: ,Zakriti hofem pred
njimi lice svoje, ker so pokvarjen narod, sinovi, v
kojih ni vere, ker so narod, ki propada se svojimi
namerami, in ni razama v njih®,

In nasprotno: kaj je poboZnost brez
narodnosti? Pravo posvetno mrtvilo in pu-
§éava, v koji ne bi imeli nidesar druzega pred
seboj — od besede do besede po Jemerdicu —
nego cerkve in samostane, molitve, poste, muke
in mnogo tem slitnih stvarij, PoboZnost in narod-
nost se torej zares, kakor dve rojstni sestrici,
podpirati tolazilno in popolnjujeti; ena se modro
ravna in vede po drugi, drZeéi se na uzdi, da ne
padeti v pretiranost. PoboZnost razsvetljnje notra-
nje Zivljenje, navodnost pa vnanje, Ona vodi do du-
hovnega in vednega blaZenstva, poslednja k
posvetni sredi in ugodnosti. In tako blagoslavljati
jedna drugo in se duvati pred jednostranostjo.
(Zvrietek pride.)

S6 ekaj o socfaluem gibanjn ma Anglelkem.

Pred petnajstimi leti vladal je fe na Anglei-
kem samooblastni individualizem; ta karakteri-
stiéni znak anglezkega midljenja. Nadvladalo je
preverjenje, da vladni funkciji se je omejati na
skrajno mejo. Konkurencija zagotovlja vedno zmago
moénejemu ; Zivljenski boj med osebo in osebo,
ob katbrem sleherni skuvda, da bi splezal na rame
drugemu, je fatalisticni zakon narave, kateremu ni
mogoce izogniti se.

Kapitalistiéna stranka, vzgojena po liberalnih
naukih visoke dole v Manchestru, prevzela je za
vodilo : ne umesavaj se v sosedov zelnik, izraZa-
jode se v izrekm : ,laisser faire“, V tem pa so

sPeut étre des ouvriers* (najbrze sta roko-
delca), spregovoril je birokratid.

»Mais non*, rekla je mlajda, ,leur mans sont
blanches*, (Ne, njiju roke so bele.)

+Et du quel pays ?* (Iz katere deZele), vpra-
sala je plavka.

»J@ comprends quelques mots*, (jaz razumem
kako besedo), rekla je mlajda.

Nama je bilo zadosti te arvistokratiéne muke
in vaje po Machatevej slovnici. Vstal sem, se
dvorno poklonil in rekel mlajsi:

.Sans doute, mademoiselle! Vous étes Slo-
véne et nous sommes — pour vous servir —
Croates et etudiants“. (Brez dvojbe gospica! Vi
ste Slovenka in midva — na vado sluzbo — Hr-
vata in dijaka.)

Vse drustvo je okamenelo na moj francoski
odgovor, posebno prvi birokratié, katerega sem
pogledal nekako temno. A zopet so se oddahnili
in zadeli brbljati nemiko, ker francosfina jim ne
bi koristila na noben naéin. Zato sva midva zi-
vabneje govorila hrvatski in jaz sem vpletaval v
razgovor zelo nerazumljive besede ,divaniti®, ,fu-
runa* (ped), ,pedkir* (brisada), in cele litanije
turdkih fraz, katere ni mogla nikakor razumeti
poneméena Slovenka,

(Pride Se).




filantropi (Elovekoljubi) gledali na to, da bi de-
lavei po mestih in dninarji na kmetijah zamegli
postajati mali kapitalisti, ma/i posestniki. Ljudstva
se je obljubovala nova sreéna doba, v kateri bi
imela postati zemlja tudi njih posest, in vse jest-
vine in pijace svobodne obiinskega davka, kakor
tudi naj bi bila svobodna, brez nikakih ovir, indu-
strijalna konkurenca za razne izdelke.

Samuel Smiles bil je glavmi apostelj teh idej,
katere je Siril po knjigah. Posebno mladina se je
bila navzela teh novih naukov.

Leta 1880., ko se je Gladston vrnil na vladno
krmilo, bile so mednarodne razmere tako napete,
da ni bilo ¢asa baviti se z redevanjem socijalnih
vprasanj. In uprav v tem letu je socijalizem po-
vzdignil svojo glavo na Anglezkem, Do tedaj isti
Be ni bil organizovan. Se-le leta 1881, ustanovil
je H. H. Hyodman ,demokratiéno federacijo,
(zavezo), katera se je kmalu popolnila v socijalno-
demokratiéno federacijo.

Ta druzba se svojim dnevnikom ,Justice* je
najsirsa, najagresivnejsa socijalistiécna druzba na
Avglezkem, katera se klanja gospodarskemu sistemu
Karla Marksa (Marks je bil slovit &asnikar in
socijalni politik. Porodil se je leta 1818. v Kolo-
nju. Bil je visoko naobrazen moz. Na vseundilisén
v Bonnu je dtudiral pravo in filozofijo. Radi nje-
govih socijalnih nazorov so ga izgnali skoro iz
vseh dezel. Sleduji¢ se je nastanil v Londonu, kjer
je postal voditelj mednarodnega gibanja delavcev.
Svoje socijalistidke nazore in nauke napisal je v
8voji knjigi ,O kapitalu®, Op. ured.) ter kljubuje
tako liberaleem, kakor konservativeem. Tudi po
socijalnih druzbah na kontinentu dobivamo vedi-
noma raziirjene enake ideje.

Na Anglezkem je Se druga druzba, podobna
prvi v idejah, zove se ,Fabiana“., Ime nosi po
onem imenitnem Fabiju Kunktatorju, rimskem po-
veljniku, kateri je dolgo opazoval sovraznika,
predno se je spustil v boj.

Glavni voditelj te druzbe je neki Sidney
Webb, ,Fabiana* je bila ustanovljena v Londonu
leta 1883. od nekaterih dijakov, iskrenih prijate-
ljev socijalne reforme. Smér in pravila te druzbe,
katerim se mora veak ud pokoriti brezpogojno,
80 popolnoma doloene in obsegajo najostreje ode
redbe — ukupnosti, Druzba doseza svoj namen 8
tem, da bi dokazala resnico s pomoéjo dejanj ;
lzdaja knjige in casopise, kateri razlagajo socijalna
vprasanja ; priveja konference in vabi druge druzbe
na razgovor ter podilje delegate na javne shode.
Udje so loéeni v krajevne podruznice ter so prie
morani pomagati nkupni druzbi na dudevnem in
denarnem polju. Letnina ni doloéena, vendar mora
nekaj dati vsaki ud ; izpladano svoto pozna samo
glavni odbor,

Ta druzba se lodi toliko po naravi kolikor
po metodi od dosedanje socijalistiéne propagande.

Ona je dobro vpoznala, da se ne da razbiti
na prvi mah sedanji individualizem; a ona si je
stavila nadelo, da po ovinkih pride istemu do Zivega.
oFabiana* dteje samo kakih 600 udov, nabranih v
srednjem stanu, a dober oddelek iste sestavljajo
pisatelji, umetniki, profesijonisti, toliko mozje kakor
fene; na kratko: izobraeni proletarijat Anglezke.

Mej drugimi izdajajo vazno knjigo ,Fabian
Tracts*, katere prinadajo najboljih razprav o go-
spodarstvu. Te knjige se lodijo od drugih socija-
listiénih po jako vestnih statistiénih podatkih.
Informacije zajemljejo od merodajnih in vestnih ura-
dov in kjer le mogode, iz oficijelnega vira.

Socijalizem druzbe ,Fabiana® ni samo teo-
reticen idejal socijalogov, ki se vedinoma zgublja
v fantastidnih utopijah (t. j. nedosegljivih ciljih).
Ona ima popolnoma doloeno socijalno smér, slo-
nedo na trdni podlagi politiénega gospodarstva in
na zgodovinskih poukih, v zmislu danadnjih
zahtevani.

Glavna tocka, okolo katere se vrte druZbeni
pouki, je ta: da je socijalizem — kakor katera-
sibodi ustanova — podvrzen premembam in evolu-
cijam — ravno tako kakor Zivljenski organizem.

Po njih misljenju bi bil sedanji socijalizem
Ze do dobra ustanovljen siscem, ki se pripravlja,
da stopi na mesto sedaj vladajodega sistema. Vsled
tega se Fabianisti posmehujejo drugovrstnim so-
cijalistom, kateri hoéejo ¢lovesko druzbo predru-
paditi na mah in v masi, da bi potem vugodnem
trenotku nadomestili individualno organizacijo z

ukupno ali kolektivno. Ona je zavrgla vse enake
nauke, ki se dirijo v komunistiénih druibah. Vedé,
da kapitalizma in strojev ni moZno premagati s
tem, da se jim izogibamo in po ovinkih uniiti
skusamo, zahteva ,Fabiana®, da se je drznim de-
lom postaviti v boj proti temu. Zato pravijo oni,
da je lozje spremeniti sedanje institucije na bolj
socijalistiéni podlagi, kakor nadomestiti je z dru-
gimi, ki prihajajo iz oblakov.

Res je, da se na ta nadin le pocasi napre-
duje, a vendar sigurno. Ta druzba zameta vsako
simpatijo z anarhisti ter je odloéno nasprotnica
misli, da bi se odpravila dnina, Ona ne misli od-
praviti Zeleznic, rudokopov, tovarn in drugih indu-
strijaloib podjetij, ali ona tezi po tem, da bi de-
lavec v teh delavoikah bil samo sluga ukupnosti.

oFabiana“ ne obljubuje mesddanu, da ne bode
ve¢ delal, in da bode osobojen vsakor¥nih dolznosti;
ne, ona mu obeca le to, da tudi on postane so-
posestnik nacijonalne industrije in da bode imel
volilno pravico.

Na mesto sedanje dnine, ki je odvisna od
konkurencije, predlaga ,Fabiana* ,stalno plato*
Z ozirom nn trgovinsko vrednost dela.
Na kratko: ta druzba sili na to, da se dosedanja
industrija demokratizira, da preneba dosedanja
samovliada posamiénikov po rudnikih in
tovarnah.

Z ozirom na obédinsko upravo se oni slagajo
8 starim Chamberlainom, koji je zahteval: ,Brez-
mejno obéinsko podvzetje javnih del in razdirjenje
delokroga sindakatov“. Prebivalstvo najvecega
mesta pa vsem svetu, Londona, je Ze povzdignilo
glas: vede platilo in zdravejda mesta. Ze radi-
kalni Penthan je silil na to, da bi se ne porabljali
vsi dohodki mest in obdin za administrativne
strodke, temveé razumno razdeljeni naj bi pripo-
mogli tudi k boljlemu uZivanju najpotrebnisih
stvari za Zivljenje, kakor Zivil, stanovanj itd, ,Fa-
biana* trdi, da ni najboljda vlada tista, katers
manj vlada, ampak ona, koja vlada ve&, ne da bi
Skodovala ukupni masi.

Prava svoboda osobe zamore se dosedi
— trdi ,Fabiana® — u tem, da stopi na mesto
dosedanjega avtokratnega gospodarstva na indu-
strijalnem polji — demokratidni sistem, Tako tol-
madi Heller Zimmer o navedeni socijalistidni
druzbi ,Fabiana* na Angleikem.

M. Kamui&id.

Politiske wenti.
V TRSTU, dne 81. svgusta 1898,

+ Alekasij Borisovi¢, knez Lobanov-Ros-
tovski. Sinoél prinesel je brzojav nepri¢akovano
vest o smrti ruskega drZavnega kancelarju in mi-
nistra za zunanje stvari, kneza Lobanova, Ta
nenadna vest pretresla je ves diplomatiski in po-
litiski svet tembolj, ker je obée znano, da je imel
pokojni ruski drzavnik povodom svojega bivanja
na Dunajun vaznih pogovorov z nadim ministrom za
zunanje stvari, grofom Goluchovskim,

V popolnitev brzojavnih vesti, objavljenih v
danadnjem zjutranjem izdanju, podajemo tu neko-
liko podrobnostij, doslih o smrti kneza Lobanova
to noé in danes predpoludne.

Z Dunaja javljajo: Kneza Lobanova zadela
je kdp. Ze tekom svojega bivanja tu toZil se je,
da se poduti zlo in ko je obiskal italijanskega
odposlanca, grofa Nigro, omedlel je Lobanov, Kuez
se je hotel vrniti takoj v Peterburg, toda, bojé
se, da mu bode potovanje preve¢ naporno, izrazil
je zeljo odpeljati se v Drakdane ali v Vratislavo,
kjer se je hotel podvredi posebnemu zdravljenju.
(Knez Lobanov imel je bolezen na srcu.) Kakor
znano, 8 pocetka ni bilo doloéeno, da Lobanoy
odpotuje v Kijev, ampak hotel se je pridruziti
carju v Vratislavi. Se-le drugi dan bivanja na
Dunaju bilo je doloéeno, da odpotuje tudi Loba-
nov v Kijev, ker ga je car Zelel imeti poleg sebe
v oligled dogodkom v Carjemgradu. Kajti car je
visoko cenil svojega kancelarja, ki je bil v svoji
politiki miroljuben, kakor je prijatelj miru car sam.
In bad radi tega, ker je car tako visoko cenil
Zenijalnega svojega prvega ministra, pravi pariski
«Mattin®, se sedaj Se ne more znati, koliko bode
vplivala ta nenadna izguba zvestega svetovalca
na potovanje carja. Gotovo je, da bode car obéutil
veliko LGl na izgubi kancelarja, kojega ne bode
nadomestiti tako lahko.

Tu podajemo nekoliko értic o pokojniku.

Aleksij Borisovié, knez Lobanov-Rostovski,
rodil se je dne 30. decembra 1825., dopolnil je
torej svoje 71. leto, Bil je sin jedne najstarejiih
knezjih rodbin ruskih. Svoje #tudije je zavriil na
licejo v Peterburgu. Leta 1844. vstopil je v mini-
sterstvo za zunanje stvari kakor titularni sveto-
valec. Nekoliko pozneje bil je dodeljen ruskemu
odposluniitva v Berolinu in zatem v Carjemgradu.
(Od 1859. do 1863.) Zatem je zivel tri leta kakor
zasebnik v Nizzi, 1862. leta pa se je vrnil v Ru-
8ijo ter vstopil zopet v javno zivljenje. Postai je
gubernér Orelski, ,adlatus® ministra za notranje
stvari, zatem odposlanik v Carjemgradu, v Lon.
donu in slednjié na Dunaju. Slednjié postal je
najvisi dostojanstvenik v ruski driavi, kajti car
ga je bil imenoval drzavnim kancelarjem in mi-
nistrom za zunanje stvari. V diplomatidkih krogih
80 visoko cenili pokojnika kakor Zenijalnega dr.
favoika in bistroumnega politika. Umevno je, da
je nenadna njegova smrt provzroéila veliko pre-
senecenje.

V politidkih krogih dunajskilb sodijo nekateri,
da bode imenovan naslednikom Lobanova grof
Kapnist, brat ruskega odposlanika na Dunaju,
drugi pa menijo, da postane kancelar grof Su-
valov, sedanji generalni guberner Poljske. Vsi
politidki krogi pa so sloZni v tem, da je smrt
kneza Lobanova velika izguba za evropsko poli-
tiko miru.

Odstop namestnika — na Reki. Gubernér
na Reki, grof Ljudevit Batthyany, ki je bil na
tem éastnem mestu de-le tri leta, odstopil je.
»Budapester Hirlap* trdi, da je vzrok temu ne-
nadnemu odstopu zgolj politifke, nikakor ne ad-
ministrativne naravi, kajti osrednja vlada ogerska
baje ni bila nié¢ kaj zadovoljna z gubernérjem, ker
Iati ni zapreédil, da njegov sorodnik grof Teodor
Battyany, ki je sedaj v opoziciji, zopet kandiduje
na Reki. Morda pa je bil gubernér Batthyany na
smadjarski* Reki — premalo ,Madjar“,

Iz Srbije. Po danadnjih vesteh je odprava
polkovuika in poboénika Ciriéa iz oblizja kralje-
vega, e bolj rasumljiva. Jedno dejstvo ved imamo
namreé sedaj, ali razlogi, ki so slednjié upropastili
tega mola, 80 v lepi logidni zvezi med seboj. Cirid
Je pristad razkralja Milana. Milan je bil in je
menda se orodje slavo- in rusofobov. Kar pa je
Milan, to je seveda tudi prijatelj mu Cirié, Do-
sleduo je torej, da si slavofobi zele zopet Milana
na prestoln, & potem ne more biti diugade, nego
da je prijatelj Cirié spletkaril v ta namen; splet-
karil, dokler ni samega sebe odspletkaril, ka-
kor kazejo dejstva! Poboénik je hotel strmoglae
viti svojega lastnega gospodarja, sina na korist
odetu. Ponesredil je pri tem. A kakor doznajemo
danes, na padu Ciriéevem niso bila kriva le naj-
dena pisma, ki so priéala o zaroti,

Te dni smo bili omenili tadi mi senzaénega
¢lanka v listu ,Agence Serbe“, ki je glasilo mini-
sterstva za vnanje stvari, Clanek je pisal razdra-
zeno proti Crnogori, Bolgarski in Rusiji, 1z Bele-
gagrada so porocali, da tam sodijo sploh, da je ta
¢lanek inspiriral kralj sam, razjarjen vsled tega,
ker Rusija baje podpira Crnogoro in Bolgarsko na
fkodo Srbije, Nam se je to éudno zdelo, ker se
naw Je videlo skoro neverjetno, da bi kralj Alek-
sander tako hitro pozabil usodo svojega odeta. Nad
dvom je bil opraviéen. Danasnje beligrajske vesti
poroéajo namreé, da se je oni ¢lanek objavil brez
vednosti kralja, a po 2elji prijatelja Milanovega,
Cirica. Turej ne le brez vednosti, ampak na skodo
kralja se je objavil oni élanek. Ta éin Ciridev se
torej lepo logiéno vsporeja drugim ¢inom Milano-
vim v prilog slavofobom. Clanku je bil odevidno
le ta namen, da nahujska balkanske drzavice jedno
proti drugi in da v Rusiji vzbudi nevoljo proti
Srbiji. Tako bi hotelo slavofobstvo zopet zaviadati
v Belemgradu, a znak takega preobrata naj bi bil
odstop kralja Aleksandra in potisnjenje v kot upliva
kraljice Natalije ter nastop nesreénega Milana, Ta
dlanek v ,Agence serbe* je torej tudi pripomogel
k padu polkovnika Cirida.

7% ozirom na tako spletkarenje se nam vidi
skoro neverjetna danadnja beligrajska vest, da
Milan zahteva, naj bi ga car vsprejel, ko pride v
Pariz! Poleg spletek torej se neiskvenost. Tem ve-
rojetneje pa je zatrdilo, da je car najodloéneje
odklonil to Zeljo Milanovo,

Moz Zanje, kar je sejal.



Revolucija v Carjemgradu. Turika vlada
nastoja, da bi strogim postopanjem proti upornikom
udusila ustajo. Imenovala je za predmestji Pera
in Galata dva vojaska poveljnika, ki sta na glasu
kakor energiéna, in sicer Vehby-pafo za Pero in
marfala Sakir-paio za Galato. Imenovala je tudi
posebno komisijo pod predsedstvom Djelal-beja, ki
naj sodi one mohamedance, ki so se dejanski u-
delezili izgredov. Doslej so zaprli okolu 400 iz-
grednikoy, med temi jednega &astnika in dva
oroZnika.

PoloZaj na Kreti. ,Bureau Reuter* javlja
iz Kaneje 31. m. m. : Mohamedanci v Kandiji vedejo
se vedno se pretilno. Guberner je pomnozil Stevilo
vojakov ter odredil, da rabijo, orozje ako treba.
V pokrajini;Selinos napadajo mohamedanci kristijane
vedno Se, kakor so to podenjali Ze pred jednim
mesecem.

Izmed onih 9 kredanskih poslancev, ki so
ostali v Atenah, vrnilo se jih je véeraj 5 v Kanejo.
— Jeden del grikega Sasopisja kritikuje koncesije,
ki jih je dovolila turdka vlada Kredanom in trdi,
da te koncesije ne zadodéajo nikakor.

Felter o Eritreji. Znani italijanski posre-
dovalec, bolje refeno ,medetar*, bivdi poroénik
Felter, biva sedaj v Milanu. Te dni je v prijatelj-
skem krogu povedal svoje menenje o ,Italiji v
Afriki“, Zagotovil je kakor ofevidec, da Ab e-
sincidobroravnajo z italijanskimi
njetniki, ker smatrajo iste kakor svoje
gosteindelé Znjimi, kar imajo. Rekel
je, da je ras Makonen iskren prijatelj Italije (zato
ga smatrajo razni drugi ras izdajalcem). Po me-
nenju Felterja, ki pozna jako dobro odnodaje v
Abesiniji, Menelik ne nastoja, da bi si kepiéil bo-
gatstva, ampak Zelja njegova je, da se ga smatra
Jednakim evropskim vladarjem, kajti Menelik si
prizadeva, da bode prvi civilizovani vladar v Afriki.
Felter je izjavil nadalje, da je italijanska viada
storila jako dobro, da je imenovala generala Val-
lesa poloomoénim poobladcencem za pogajanja z
Menelikom. Kar pa se dostaje Eritreje, rekel je
Felter, da utegne ta kolonija — dasi jako skréena
— koristiti Italiji, to pu le tedaj, ako jo hote
swatrati italijanska vlada kakor jednostavno
civilnonaselbino in ako poklice vojake iz
Afrike domov.

Razlidne wvesti.

Osebna vest. C. kr. namestnik v Trstu vitez
Rinaldini vrnil se je sinoé se svojega dopu-
sta v Trst.

Dobro dosel novi #kof. Osirotena dkofija tr-
#adko-koperska dobi torej jutri novega vrhovnega
dudnega pastirja. Zaupanjem pridakujejo verniki
trzaski slovenske navodnosti prihod novega &kofa,
nadejaje se trdno, da modrost in nepristranost Nj.
Prevzvisenosti umiri strasti in zavrsi bej, kojega
80 izvestni Cinitelji zanesli 8 politiskega polja —
v Cerkev. 8aj je Izvelidar velel : ,Idite in udite
vae narode!* In osvedodeni, da pod pastirstvom
novega Skofa bodo vsi pobozni verniki slovenske
narodnosti imeli dovolj prilike, da bodo mogli po-
sludati Bozje vesede v svojem, ne v tujem jeziku,
kli¢emo novemu vladiki v imenn vseh vernikov
trZadkih iz vsega srca: ,Dobro dodel novi
fkof, msgr. Andrej Sterk!*

Novi dkof triadko - koperski, msgr. Sterk,
dospé jutri z brzovlakom ob 9 wri 26 min. predp.
na postajo juzne Zeleznice v Trst. Kakor smo Ze
omenili, osnoval se je v nadem mestu poseben odbor,
ki si je stavil nalogo, da slovesno vsprejme novega
viadiko. Ta odbor se na kolodvoru pridruzi dubov-
#¢ini, Po oficijelnem predstavljenju posamiénikov
odpelje se 8kof v gala-vozu s postaje, Za skofovim
vozom bode dolga vrsta kodij, v kojih bude sprem-
ljala dubovilina in omenjeni vsprejemni _odbor,
viadiko do Skofijske palade. Sprevod se bode po-
mikal preko trga Stazione po ulici stazione na
Veliki trg, od tam po ulicah Sanitd, Fontanone
in Cavana do ikofijske palace. — V torek, dné
8. t. m. (na praznik rojstva Marije Device) bode
slovesna intronizacija novega dkofa, Ob 8. uri 30
min. bode tiha sv. masa v Zupni cerkvi Marije
Pomagaj (sv. Antonu Starem), potem se bode po-
mikala procesija iz te cerkve po ulicah Cavana,
Fontanone, Banitd preko Velikega tiga na Mali
trg, od tam po ulicah Muda vecchia, 8. Maria
Maggiore, Cattedrale v stolno cerkev. Tam bode

novi Skof daroval prvo pontifikalno maso v Trsta.
Te procesije se bodo udelezile vse bratoviéine s
svojimi zastavami.

Sedaj pa smo res radovedni. Radovedni smo.
Merodajni krogi morajo nam dati sedaj jasen
odgovor, da-li je vrienje obredov cerkve katolifke
res %e zavisno od dobre ali slabe volje éasnikarjev
iz krivonosega tabora in njih zapleénikov? Ali res
ne zivimo v dravi, ki je po svojem prebivalstvu
kricanska prek in prek P Ali je nadi veri res ge
vzkraéena svoboda v gibanju? Ali se svobodno,
javno vréenje nadih cerkvenih obredov res mora
umikati slavnostim tuje drzave, zjedinjene Italije ?

Nadim ¢itateljem je znano, da se ima dne 20,
t. m. vrditi v Trsta lepa cerkvena slovesnost:
kronanje kipa Matere Bozje, 20 september! Ta
datum je zbol v oéi nade oboZevatelje nove, mlade
Italije. Pravijo, da to je njih dan, dan najlepdih
spominov, narvden dan Italije, dan prosiave veli-
kega ¢ina zgodovinskega — to je oni dan, ko so
pred 26 leti nasilnim nadinom vzeli poglavarju
cerkve katoliske veéno mesto; ko se je izvrdil &n
neéuvenegn, mednarodnega, driavnega nasilja, naj-
nemoralneji naéin v driavnopravnem pogleda, ko-
likor njih pozna zgodovina : &in nagega gazenja
mednarodnega prava. A ker je bil ta din naperjen
proti nadi kricanski katoliski veri, le zato in le
zato, je nadi gospddi ta dan — naroden praznik.
A ker se gospdda smatrajo absolutnimi gospodarji
v Trstu, grozé sedaj, ako bi ve ta praznik ,onedistil*
po omenjeni , papistiski demonstraciji®! .1 Piccolo“
in ,Indipendente® rotita vlado, naj prepreéi to ,de-
monstracijo*, ker bi sicer utegnilo priti do izgredov
vsled uZaljenega narodnega cutstva. Se delata
tako, v resnici pa le hujskata obZinstvo
naizgrede za sludaj, da se bode vréila pro-
cesija. Temu pritisku Zidovsko-liberalnega éasopisja
udal se je tndi — je Ze taka stara tradicija pri
nas v Trstu — velemoZni gosp. Zupan, olikal se
Jje lepo in podesal in del nagrbandenegalica tia na
namestniitvo, da svojim uplivom doseze, esar Zelé
— trzadki Zidje!! In da bode ta akeija de izdat-
neja in glasneja, zabtevajo nekateri mestni svét-
niki — tako &itamo v dana#njih listih ~-, da upan
sklite pred 20. septembrom mestno sejo, na koji
»14j Li se sijajno manifestacijo loéilo medéanstvo
od malega &tevila reakcijonarcev, ki pod pretvezo,
da hote siaviti Marijo, hote v resnici prirediti
nprotiitalijansko ali papistisko demonstracijo®.

To so nam povedall jasno in so nam odkrili
svoje srce ta italijanska gospdda. Pravijo, da ome-
njena procesija bode prrotiitalijanska demonstracija.
Kako je razumeti to? Saj pridejo na to slavnost
cerkveni dostojanstveniki od vseh krajev, saj se
je gotovo udelezé tudi italijanski narodni fanatiki
iz ,Amicovega® tabora, saj pridejo cel6 prelati is
Italije, saj pride tudi dkof Flapp... in ti ljudje
naj bi hoteli prirejati protiitalijanske demonstra-
cije? — protiitalijanske v narodnem zmislu?! Ne
na to ne mislijo Zidovski kridaéi sami. Oni vedo,
da tu nima posla narodno vpradanje. Nekaj dru-
gega jih peée, namen jim je povsem drugi: njih
opozicija proti vedkrat omenjeni cerkveni slavnosti
ni narodne, ampak drZavnopravne
pravi; njim ni do tega, da bi branili svoj na-
rodni interes — ker v tem sludaju tega tudi treba
ni —, ampak oni hote demonstrovati za
italijansko drzavo. Dan 20. septembrs nas
spominja na velik politiski dogodek, na &n itali-
janske drzave. Z narodnostjo nima ta éin nikakega
posla, kajti rimska pokrajina je bila pred letom
1870 istotako v rokah Italijanov kakor poslej.

Stvar je torej jasna. Ako bi imeli Italijani
vzroka, da se iz parodnib ozirov vznemirjajo na
oni cerkveni slavnosti, no, tedaj naj bi bilo v bo-
Zjem imenu, ako bi oblasti ukrenile potrebno, da
8¢ ne Zali narodni éut; ker pa gre tu za ,praz-
nik®, ki nas, kakor avstrijske drzavijaze, Sisto nid
ne briga, kakor kristijane in katolidane pa globoko
Zali; ker nijedna drzava ne more zahtevati od so-
sednje jej diZave, da poslednja mcra postevati
razne ,praznike* prve; ker vemo, da imamo paé
dolznosti do svoje vere, nikari pa do «praznikov*
tujib drzav in ker vemo slednjié, da bi v tem na-
Sem sludaju zvacilo neodpustno Zaljenje ugleda in
avtoritete katoliske cerkve, ako bi se opetovano
omenjena cerkvena slavnost morala umakniti pred
pritiskom onib, ki se vnemajo za praznike tujih
drzav, ki torej prestopajo meje drzave, v kateri

five:smores radovedni, kakov vspeh je imel
obisk velemoZnega Zupana triaskega — ki je do-
fel tjakaj le vimenu ,Piccolovega* ob-
¢instva — na namestnidtyu!!

Ali se bodemo mi katoliki res morali umnak-
niti pred zidovsko samovoljo?! Ali naj bi se v
Trstu res odrekale ali prelagale cerkvene slavnosti
le na ljubo onim, ki prirejajo demonstracije, jako
nevarne v drzavnopravnem pogledu ? | Kakov od-
govor je dobil g. Zupan? Res zalnji ¢&as bi bil,
da bi se pouéili izvestni rogovilezi, da zive v Av-
striji in da morajo spodtovati institucije te drZave!
Med te institucije priftevamo tudi v svobodno
in v svojih notranjih odredbah avtonomno
cerkevrimsko-katolisko.

Cenzura listov v istri. Zadnja ,Nada Sloga*
pide: V zadnji dtevilki, govoredi o gnusnem pre-
tvarjanju italijanskih listov gledé na grozni zloéin,
storjen po podajadih istrske irredente v Malem
Lofinju, vprasali smo: Ali v Istri ni cenzure ?

Vnanji svet, in sploh oni, ki ne ve za ne-
zdrave in nenaravne odnoSaje v Istri, ne bode
povpradeval samo: ali ni cenzure v Istri? Ampak
povprada tudi: ali ni sodifé in pravice v
Istri? D4, je sodidé in pravice, toda ti dasni-
karski razbojniki vedd, da se jih ne more pozvati
na odgovornost pred jedino italijansko poroto, ker
vedd Ze v naprej, da jih osvobode bilo katers si
bodi obtozbe,

Nafemu éloveku, in tudi najpoStenejemu in
najéastitejemu, ako ga italijaoski novinarji krste raz-
bojnikom ali éim slidnim, ne preostaje druzega,
nego, da zmigne z ramama inrede: Hvala Bogu!
Kajti ve, da ne bi nasel pravice pred italijansko
poroto. Ako bi se drznil toZiti te é&rnitelje in
obrekovalce, do2ivel bi v najboljem sluéaju sra.
mote in dkode. Ni torej druzega, nego da Sakamo
potrpeZljivo, dokler se ne premeni to nezdravo
stanje.

No, mi smo se nekoliko oddaljili od pred.
meta, ker smo se hoteli baviti s cenzuro v Istri,
koja nas je hotela s tem ugnati v kozji rog, da
Jje c. kr. okroZno sodidée v Rovinju zaplenilo zad-
njo poredko ,L’'Istrio®, to pa po treh dneh,
ko je Ze prebrodila morje in prepotovala dalinje
zemlje. Blagor vam, italijanski novinarji nade
Istre!

Gorica — irredenta. Pod tem naslovom pide
nekdo ,Nasi Slogi“: Te dni obiskal sem stari
grad na Trsatu, ta tuZni spomenik nekdanje slave
in modi junadkih kuezov Frankopanov. Vstopivii v
takozvani ,muzaeum*, ponudila mi je voditeljica
knjigo - vpisnico, da se vpidem kakor obiskalec
Nugentovega grada, kar sem tudi storil. Slndajno
obrmvsi stranico, opazil sem dvoje zvoénih imen
in priimkov: Luigi Uccelli, stadente da Go-
rizia (ltalia irredenta), Nicolo Rubando,
studente de Portamaurizio, Italia. Po sodbi tega
Uccelia, koji je prav tako lahko smrkavec kakor
vseuéilidéni drZavljan, morala bi nada Gorica, v
kateri se nahaja ogromno &tevilo Slovencev in
koja pripada avstrijskemu Primorju, sestavljati
integralni del nase ,junaike Italije*. Pa fe je
takih podlih stvorov, ki bi nam hoteli dati rog za
sveo in ki trobijo urbi et orbe, da v nasi Istri
in v lepem nadem Primorju ni neodresencev! Tu
imamo torej pismeni dokaz, & tako brezobrazen,
da mu ni para z ozirom na to, da v meni pre-
vladuje menenje, da sta ona dva vseudilidénika in
nikakor ne gimnazijalca! Ta samozvani Italijan
Uccelli iz Gorice, ta aspirator prekomejnih idej
junakov Visa in Adue, naj sile dobro zapomni, da
se Gorica nahaja v vrsti onilh mest monarhije, koje
moéno in slavno vlada dinastija Habsburgov, in
da bi utegnili on in vsi njega pristadi Italije ,irre-
dente* v nedolgem é&asu gorko obdutiti, kje je
prava meja hide Savojcey,

In cosi facile modo, 0 Voi Nicold Ru-
bando e Vossignoria Luigi Ueccelli non
si rubano gli uccelli di Gorizia per la va-
lorosa Italia

Jednoletni prostovoljci morejo polagati izpite
tudi v svojem materinem jeziku. Dunajski listi po-
roéajo, da je izdla gledé izpitov jednoletnih pro-
stovoljcev jako vazna naredba, ki stopi v veljavo
ze o letodnjih izpitih. Ta naredba bode v svojih
posledkih v veliko olajhéayo onim jednoletnim
prostovoljcem, ki niso zmozni nemséine. Doslej moral
je jednoletni prostovoljee, ki je Zelel postati éastnik,



toda ni znal nemski, sluZiti Se jedno leto. Odslej
bode to drugade, kajti dotiéni jeduoletniki, ki ne
znajo nemski, bodo se smeli posluzevati na izpitih
svojega materinega jezika. V tem sluéaju pa mo-
rajo biti istemu jeziku vedéi toliko izpradujoédi
castnik, kolikor ¢lani komisije in pa tudi pred-
sedujodi general. Ako jednoletni prostovoliec do-
kaZe na tem izpitu, da se je primerno uéil in da
izpita ni bil mogel poloziti (odnosno priuéiti se
doktrinam) samo radi tega, ker ne pozna nemidine,
ki je uéni jezik v Soli za jednoletne prostovoljce,
potem se prestavi dotiénik — ako ima dobro
vedenje — %e v prvem letu kakor podéastaik v
Tezervo,

Proti izdelovanju umetnega vina. Po inicija-
tivi dezelnega odbora istrskega odnosno poljedel-
skega odseka, bode dne 10. t. m. v Trstn shod
istrskih pridelevalcev vina. Namea temu shodu je,
da protestuje na temelju izjav interesovanih istr-
skih obéin proti fabrikaciji umetnega vina. Te
izjave bodo sluzile za podlago zakonskemu naérfu,
ki se predloZi v ta namen, da se premeni
zakon od 21. junija 1880. §t. 120, ki smatra pri-
rejanje umetnega vina kakor koncesijonovano obrt,
v tem, ko Zeli istrski poljedelski odsek (odnosno
interesovani obdinski zastopi), da bi se izdelovanje
umetnega vina in trgovina s snovmi za tako izde-
lovanje, prepovedala povsem.

Akad. ferijaino drustve ,Sava® vabi na ve-
selico, ki jo priredi v prostorih narodne ditalnice
v Skofji Loki v nedeljo, dne 6. septembra na
korist Prefernovega spomenika in Skofjeloske &
tainice. 1z posebne prijaznosti sodeluje slavni tam-
buraski abor ljublianskega Sokola. Vstopnina 60
vin,, sedezi 1 krono, v prvih dveh vrstah 2 kroni.

Potovanje ruske carske dvojice. Iz Kijeva
poroajo, da je mesto za vsprejem carske dvojice
odideno sijajno. Mnogo ljudstva z dezele je dospelo
v mesto. Hoteli in prenodi¥éa so prenapolnjeni.

Carska dvojica dospé danes v Kijev in se odpelje !

dne 8. t, m, v Vratislavo.

»Strah® ruskega carja Rusofobi nemike in
italijanske narodnosti so povodom bivanja ruskega
carja na Dunaju trobili v svet, kako ogromen je
tajui policijski aparat, ki je pridel iz Rusije na
Dunaj, da s pomodjo celega polka dunajskih poli-
cijskih agentov ¢uva in pazi, da ne bi mogoénega
carja napal kak ,nihilist*. Tem bajkam mora
se clovek smejati, ako zna, da se car toliko v Pe-
terburgu, kolikor v Moskvi obiéajno sprehaja po
mestu 8 am, torej brez spremstva, in se jako rad
giblje med narodom, ne da bi ga kdo poznal. Temu
svojemu obicaju ostal je car zvest tudi na Dunaju,
in to je najboljsi odgovor na vsa klevetanja o
ovetnem strahu“, v kojem da Zivi car. Minolega
petka namred, po obedu v Lainikem gradu, delje
car v priprosti medanski opravi, sprehajat se po
mestu. Spremljal ga je le poboénik knez Dolgo-
ruki, tudi on v meséanski obleki, Prehodila sta
marsikojo 2ivahno ulico, ne da bi ju kdo spoznal.
Slednjié sta dosla v ,Prater“. Ogledala sta si ta-
kozvani ,Venedig in Wien* (Benetke na Dunaju)
in v tamodnji restavraciji je car izpil dva kozarca
piva. Se-le potem, ko sta odsla, pridli so nekateri
na to, da je bil pocéastil gostilno — car. Ob 1/,9
se je vrnil car se svojim poboénikom v cesarski
dvor, da se preobleée za dvorni koencert.

Strela ubila, V detrtek dne 27. t. m. ob 8.

|

o c—————

uri zveder bila je v Seniku — vasi kozbanske ob- |

tine v zgornjih Brdih na Goriskem tik italijanske !

meje — strasna nevihta, blisk in grom. Vzlic temu,
da se je Ze vedkrat pisalo, a tudi raz lece v cer-
kvi svarilo, da ob hudi uri je zvonenje nevarno,
ker Zelezna in druga kovina privliacuje nase elek-
triéno iskro — strelo, 8li so v omenjeni vasi ne-
kateri mladeniéi zvonit proti hudi uri, mej njimi
je bil tudi Jozef Miséié 17leten vrl mlade-
nié; njega je strela med zvonenjem ubila.

Ta strasna nesrecéa potrla je ubogo druzino,
ki je na tako grozen naéin pobrala najveéo pod-
poro neutolazljivim starifem. Mati umrlega Josipa
— pravi vzor Zenske — je sestra Mihalja Ka-
muséi¢a, biviega voditelja na slovenski sfoli. —
Ta nesreda naj bi bila v grozen opomin drugim,
ki o nevihtah zvonijo ali streljajo.

Kardinal proti blciklu. Paridki kardinal-nads
ikof Richard je doznal, da se neki duhovnik vozi
s prizdignjenim talarjem na biciklu po 3Setaliiéu
Bois de Boulogne. Pozval ga je pred se ter mu

|

svetoval, da naj opusti te voZnje. Pozneje je pre-
povedal vsem podrejenim dahovnikom voZnjo na
biciklu, utemeljujé svojo zabrano, da ta ,sport* ni
le nevaren, ampak da se duhovni na biciklu izpo-
stavljajo posmehovanju.

Ponarejeni srebrnjaki. Poslednji &as opaziti
je bilo na Reki v prometu prilino Stevilo ponare-
jenih goldinarjev. Poizvedovanju policije posreéilo
se je priti na sled, od kodi prihaja ta ponarejeni
denar. Dva mo#a in jedna Zenska, iz Sinigaglie v
Italiji, trodili so ponarejene srebrnjake. Sedaj so
zaprti vsi trije. Morda se izve, od kod so dobivali
ponarejeni denar ?

Cudna obsodba. Te dni redil je uéitelj v
Siltigheima (Alzacija) svojega tovarida gotove
smrti. Oba uditelja sta se kopala v nekem potoku,
izlivajoem se v reko Reno. K krati je prijel kré
jednega kopajodih se in siromak je izginol v glo-
boki vodi, Tovarid mu je priskoéil v pomoé, spra-
vil onesvescenega na kopno in ga obudil. Reditelj
je pri tem spravil v pogibelj svoje lastno Zivljenje.
V nagrado ga je sodiite v Siltigheimu obsodilo
na 2 marki 50 pfenigov globe, ,ker se je kopal
na prepovedanem Kkraju*,

SvetokradeZ. V stolni cerkvi mesta Toledo
(Spanija) ukradli so dne 23. t. m. drzni tatovi
dragocenosti, 8 katerimi je bil okraden kip Matere
Bozje. Te dragocenosti bile so vredne okolu
300.000 frankov.

KuZne bolezni v triaiki obdinl. V tednu od
22, do 29. min. m. bilo je prijavljenih v trzaski
obéini 15. sludajev Ospic, 5 sl. skrlatice, 12 sl.
ddvice in 8 sl. legdrjeve mrglice. Umrlo je 6 oseb
za Odpicami, 2 za dkrlatico, 1 za ddvicoin 1 za le-
gdrjevo mrzlico.

Je zmota kratka — dolg je kés.

Iz nesrednefevega dnevnika slovenskemu Ijudstvu v pouk
priobtil
F. R. Prloe k.
(Zvrietek.)

Ljubi Bog! tukaj v jeéi zanafamo se na Tvojo
pomoé in praviéno sodbo, a takrat, ko smo te tako

hudo Zalili, na tebe in tvojo praviéno sodbo niti

mislili nismo. Vsak jetnik trdi, da tukajdnji sodniki
preostro sodijo ; kajti, ako &lovek é&loveka razzali
in zato dobi 14 dni zapora, in ako &lovek &loveka
v razburjenosti malo na telesu poSkoduje, da se
mu kri pocedi in dobi zato 4 mesece jece, to je
vendar preveé, to je preostro. Ali nas bodes tudi
Ti kaznoval 14dnevimi vicami za vsako pregreho,
s katero smo te razzalili ? Oh, to bi bilo dovolj,
ako bi te vsak ¢levek v zZivljenju samo enkrat
razzalil! A tacega Cloveka ni pod solncem. Saj te
razgalimo ne le veckrat v Zivljenju, ne le veckrat

v letu, ampak vsak dan po vedkrat. Najpraviénejsi .

¢lovek bajé Boga na dan sedemkrat razZali. Koliko-
kiat pa smo ga razzalili mi, ki nam vest toliko
in toliko odita ? Kolikokrat po 14 dnevne kazni
bi-li to dalo. Poskusim to izracuniti. Na dan po 7
razzaljenje da jih na leto 366 > 7 = 2556. Za
veako razzaljenje 14 dni kazni dd 2555 >< 14= 85770
dni ali pa 98 let. Navadona éloveska starost je 60
let. Z desetim letom zadne élovek grehe spoznavati;
gredi torej 60 let. V teh letih zaslnzil bi tedaj
98><50=+4900 let kazni, Znano je, da sodnik
ostreje kaznuje vsaki novi pregresek. Bo-li ljubi
Bog tudi tako sodil nafe grehe? Bodisi, vendar
bi imela nasa dusa upati, da bo trplienja enkrat
konec, ravno tako, kakor jetnik, ki ima prebiti 3,
5, 10, ali 20 let v jeéi, lahko upa, da bo 3e ke-
daj uzival svobodo. — Kaj pa bo, ako smo smrtno
gredili in le v enem takem grebu umrli ? Nasa
dusa bo vekomaj pogubljena. Pahnena bo v pekel
in trpela bo neskonéno, veéno peklenske muke,
Veéno; koliko let je to? Tega éloveski um ne
more pojmiti. Slisal sem propovednika, ki je rekel :
,Ce bi ptica selivka, ki vsako leto enkrat odleti
od nas v topleje kraje, vzela vsakikrat seboj od
najvedje gore na svetn le eno pesceno zrno, in
vzemimo, da bi zivela toliko let, da bi tisto goro
znosila v tuje kraje, vendar bi tista gora po veé
milijonov let preminila, ali ves ta éas ni nié proti
vecnosti |*
XIV.,

Zadnji dan, Kmalu bom spet svoboden, Bom-li
tudi spet neomadezevan ? O, ne; peéat jetnika ostane
mi za vse Zivljenje neizbrisljiv. Na telesu  ne bom
sicer nosil nobenega znamenja, in tujec ne spozna

na meni biviega jetnika, ali moja vest bo kragulj,
ki bo kljul od zore do mraka, od mraka do dne
v mojih prsih. Kaj po bo v domaéiji ? V &rno knjigo
bom zapisan v obéini, na domadem sodidén, okraj-
nem glavarstvu, in & mi kedo po letih porede, da
sem bil v jedi, morem in smem-li tajiti ? Povsod
bodo s prstom na mé kazali, glave stiskali, o meni
govorili, v druzbi sramovali se me — — —, Kam

se naj podam torej? Naprej ne vém, nazaj do-
mov

Najnovejse westi.

Jel8ane ). Vderaj so pritele obéinske
volitve, Volil je ITL. razred. Narodna stranka
zmagala sijajno. Danes voli II. razred.

Grodek 31. m. m. Danes je dospel tn-sem
cesar Fran Josip I, da se vdelezi velikih vojadkih
vaj. Vsprijeli so ga namestnik, dezelni marsal, na-
Celniki civilnih in vojadkih oblasti ter velika muo-
Zica ljudstva. Glavnl stan bode v gradu Chlapy.

Cetinje 31. m. m. Semkaj je dodlo mmuogo
Italijanov. Pred kneZjo palado bilo je viharnih
ovacij. Posebno 8o pozdravljali princa Neapeljskega
in princeso Jeleno. Na banketu so burno pozdrav-
ljali princa Neapeljskega in kneza. Popoludne ob
3. uri je bil vsprejem Italijanov pri princesi Je-
leni. Izrodili so iej krasen Sopek.

Pariz 31. m m. Predsednik republike je pri-
javil carjn svoje soZalje na smrti kneza Lobanova.

Sredec 1. Pri Adabadici so turdki vojaki
zo‘et prestopili wejo. Ob tej priliki je nastal boj,
v kojem je padel jeden turdki d&astnik in ved
tardkih vojakov. Bolgarov ni padel nihée. Iz Plov-
diva so poslali tja vojakov v pomnoZenje.

Carigrad 1. Obletnica, ko je sultan zagedel
prestol, praznovala se je z ilumioacijo. Dan in nod
sta prosla mirno.

Zahwala.

Podpisano predsedniftvo dovoljuje se tem potom iz-
redi svojo uujprhram?o zahvalo veem onim, ki so pripo-
mogli, da se je ormo glavno zborovanje ,Zaveze slovenskih
udit. drudtevs v avatrijski Nizzi, v divni Opatiji, tako sijajno
zavriilo, Posebno se pa sahvaljujo: pripravijalnemu odboru
slav, ndit. drubtva kotara Volosko in njega nadelaiitvu,
gospodoma BoZo Dubrovidu in Rajdidu za obilui trud, ki
%0 imeli za prireditoy glavne skupiline. 81, povekemn
drndtva ,Lovor* iz Vologke In sl. ,dijsékomu istarskemu
tamburaikemu zboru* ter kapelniku g V. G, Broiu in sl
vojniki godbi peipolka Jeladié #t. 79 -a prijazno sodelo-
yanjo na koncertu. Slav, drutvu ,Zora“ in g, restavratorjn
Beitzu za brezpladno prepustitey prostorov za ubomvanio
in koncert. Pred. g. k-r u za daritev sv. majo v hrvat-
skem jeziku. — In slednjid slav. oblinstyu za obilno ude-

lezitev na koncertu, katero je pokaszalo s tem, da ve ceniti
delovanjo in trud slovenskega uditeljstva,

Predsednistvo . Zaveze slov. ué. drnitovsa Goriskem,
Koroskem, Kranjskem, Primorskem in Stajerskem®.
V 8. Jurji p. Keanju, dne 23. avgusta 1896,

Ivan Sega, s. r. Luka Jelene, s. r.
t. & tajnik. t. &, predsodnik.

Trgowii:sns oriojawike In westi.

Laatmpodta. Pionion :a josen 8.85 ~6.88 Fiasion va
spomlad 1886 7.20 do 731 —, —~. Oves za jeson 5,20-—-580
R2 sa josen 592 —5,94 Koruza za sopt. 8.66—8.67

Péoanio,  pova od 79 kil £ 708 718 ot TV
7.16—720 all L 7.20-=7.25 0d 81, &i
78 . » S b, i
proso 2:85.. 5 A0,

Plenion : Silne ponudbe, povpradevanje Zivahno. Pros
daja 60.000 mot. st. Cene nespremenjene. Vso druge vrsti
Zita nespremonjene. Vreme: jasno.

Jrape. Semaowmrsar  sladkor for.
decomber 12.12 silno mladno,

Pruga. Centrifugal wovi, poutaviine v i'rs a
caring  vrad mlpoﬁiunm procal f, 8550 85,710 Concasse
87.25 —87.60 Cotvorni 9850 —. V glavah 1< tih) 8976 -, -

Havre. ¥uva duntos good wvers o on goptomber 64, —
2n junuvar 60.75.

Auminry, SKntoy ool Averaye
december 50.25. za maro 1897. f. 5025,

-!;.»naj;k- borsa 1. i.pi.mbm ANIS.
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12,10, oktolor:

reptomber 52.60 v

Y viter danes
Driavai dolg v papirju . .. 1007 101,76
- w ¥ Arebru . 10175 10195
Avstrijska renta v zlatu . 18820 12845
/e & v kronah 10120 10125
Kreditne akeijo . + , . . . 870,10 #7810
London 10 Lt | . . 119.56 11956
Napolsont | w.hd .01/
20 rurk 1158 1174
00 itali. 4497Y, Wy

Zaloga pohisiva

tordke Alessandro Levi Minzi

Trst, Via Riborgo, 2| in Piazza Vecchia ]i'- ‘9 ;
Zaloga pohiftva in tapetarij vseh slogov, lastnega iz=
delka, Ba:au? skladiite oglI:sdul in \'sakoﬂ"“‘g‘ “l’{‘.' - Na
sahtevanje ilustrovan cenik zastonj in franko. Z “""“‘(’lw
blago stavlja se parnik, ali na Zeleaniiko postajo, me da
bi za to rafunil stroike. ﬂ(—-

3k

Zdravljenje krvi
8aj ,Tisobern| ovet* (Milleflor)).
Clati kri ter jo izvrétno sredstvo proti onim slu-
Snjom, on pede v ieloden, kakor proti slubumu
robavljanju in hemoroidam. Jeden omot zn oz-
Huqu\io, stoji 00 né, ter se dobiva v odlikovuni

lekarni
PRAXMARER Al due Mori Trst, veliki (rg.

Lastnik konsorcij lista ,Edinost®. Tzdavatelj in odgovorni urednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dolene v Trstu.



